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Iz Maribora. ( I g r a l c i — p r v a k N a -

g e l e . ) Mesar Kleinšek je veliko denarjev zai
gral in ves obupan se vrgel železniškemu hla-
ponu pod kolesa, da je bil strašno raztrgan. 
Njegovi prijatelji igralci bili so vsled tega 
pred sodnijo pozvani in zaradi igranja prepo
vedanih iger obsojeni, namreč mesarji Polegek, 
Kranjc, Lorber in Repnik, dalje kavarnar Pe
tovar in upokojeni krajsiski tajnik Bankalari, 
plačajo vsak po 300 fl., mesar Fri tz pa samo 
100 fl., ker je 90 fl. vdovi Kleinšekovej nazaj 
dal. Kaznina 1900 fl. pripadne siromaškej kaši 
mestnej pa vdova bi jih tudi potrebna bila. 
— Sulvereinski prvak Nagele je Razvanjčanom 
obesil veliko šolsko palačo. Ljudem se uže lasi 
jezijo zaradi plačevanja, ki bi jih utegnilo še 
dohiteti. Zato se Pohorčani uže v stran vle
čejo in iz Hoč so samo 4 šulvereinerji bili do
biti. V Bresternici bil je šulvereinskej »Orts
gruppe" izvoljen Ursig v načelnika, Wiesthaler 
v namestnika, Zwetler v^ denarničarja, sami 
častilci Seidlnovi garde. Čudno le je, kako je 
kamški župan Posch med take ljudi zagazll. 
Pričakujemo, da položi dvomljivo čast zapisni
karja šulvereinskega! Iz Maribora bil je nav
zoč tudi zraven znanega dr. Mallvja tudi 
znani HammerAmboss pa njegov brat »Hans", 
ki je baje od nemčurjev odbran, da jim pomaga 
barona Goedelna spodrinoti pri prihodnjih vo
litvah. Bo težko kaj. Iz Konjic je ponemčeni 
dr. Lederer in iz Weiza privandrani Sutter 
pismo poslal, ki je tako za Slovence žaljivo, 
da bo treba še posebič o tem spregovoriti. Dr. 
Lederer se dela nevednega, ter ima slovenska 



tla, na katerih si je on uže lepo premoženje 
napravil, za nemško zemljo, katero je baje treba 
oteti Slovencem; te ima za »halbcivilisirt", t. 
j . Slovenci smo še na pol divjaki. Zakaj pa 
tedaj ne pobriše med »ganz civilisirte" Nemce? 

Iz Sevnice. ( S r e č n o p o d r l i ) smo nem
čurstvo v kmetijskej podružnici. Pri volitvi 
dne 16. t. m. dobila sta Kautschitsch in Aus
serer le 21 glasov, čeravno sta žene in otroke 
v volitevski boj zapodila. G. Franc Lonček, 
grajščak na Blanici, je v predsednika izvoljen 
s 23 glasi. Tudi ves odbor je naroden. Gospo
darstvu bo to na veliko korist ; kajti nemšku
tarjem je le za politiško rogovilstvo bilo mar. 
Dokaz temu j e , da hočejo sedaj iz kmetijske 
družbe izstopiti, ker ne morejo več komandi
rati . Novi predsednik je dober gospodar in 
povsod podpira umno kmetovalstvo. Dobil je 
premijo za bika, pa jo dal med kmečke po
sestnike razdeliti. Kautschitsch je pa uže t r i 
premije tiho v svoj žep djal. Je pač nekaj 
razločka med narodnim in nemškutarskim Slo
vencem ! 

Iz Konj i škega okra ja . ( O k r a j n i za
s t o p , o k r a j n i š o l s k i s v e t , ž u p a n v G r u 
š o v j i . ) Imeli smo 18. t. m. volitev načelnika 
za okrajni zastop. Bilo je prišlo 13 narodnih 
volilcev in 19 (polno število) nasprotnikov. Iz
voljen je gospod E. Mullev Vitanjčan; s tem 
je skoraj vse rečeno. Pri razpravi o tem, ali 
je volitev Matija Flisa v okrajni zastop po
stavna ali ne, trdil je ta učeni gospod, da vo
litev ni postavna, ker je volilni odbor tačas 3 
nemčurjem, ki niso svojih povabil seboj imeli, 
volitev prepovedal. Trdil je, da so povabila le 
znamenje, da sme volilec v dvorano, če je pa 
znan, da sme brez povabila v dvorano in k vo
litvi. Nasprotovalo se je, da tačas še obče 
znanega gospoda župnika od sv. Junger te brez 
povabila v dvorano in k volitvi niso pustili, 
tako da je moral po list, kterega je v gostilni 
pozabil, poslati. Kar mi storimo, če je še tako 
v redu, nam hočejo nasprotniki podreti. Raz
vidi se pa, kako važno je vedno povabila seboj 
nositi, ki so tudi zarad tega važna, da se vo
lilec ž njimi izkaže. Akoravno smo v manjšini, 
nas je vendar eno razveselilo, to je, da naša 
dobra reč napreduje in da značajni in odločni 
možje z nami se bojujejo: Ne vdajmo se! No
vega učitelja bodemo namesto g. Serajnika do
bili. Naš krajni in okrajni š. svet sicer mrgoli 
nemškutarjev, vendar smo prepričani, da si bodo 
učitelja zbrali, ki je sposoben za to, da pod
učuje na šoli, kjer je na stotine slovenskih 
otrok. Sliši se sicer, da udi šulverajna za ne
kega šulverajnarja, ki iz slovenščine še izpita 
nima, močno agitirajo, pa upamo da je to le 
grdo obrekovanje. Ravno mi pride na misel, 
smejo li učitelji od šulvereina t isti »Judežev 
groš" jemati? Meni se pač tako zdi: učitelj, ki 

je od vlade plačan za to, da podučuje po na
črtu od postave potrjenem, mora s plačo zado
voljen biti in tako podučevati, kakor mu po
stava narekava. če s plačo ali načrtom ni za
dovoljen, si lahko drugo službo poišče. Da šul
verajnarski učitelji resnico mojega mnenja tudi 
»čutijo", razvidi se iz tega, da dotični učitelji 
svojo »Ehrengabe", v našini Judežov groš, le po 
skrivnem sprejemajo. Gospodi, zakaj se skri
vate, če Vas čast doleti? Ven na svitlobo z 
grošem, da vsakomu v lice povemo, kaj o njem 
mislimo 1 — Mesto strokovnjaka v okrajnem 
šolskem svetu bilo je tudi za g. Serajnikom iz
praznjeno. Učitelji našega okraja imeli so 13. 
t. m. volitev namestnika. Glasi so se cepili. 
Eni so volili šulverajnerja našega nadučitelja 
g. Kapuna, drugi pa Zreškega nadučitelja g. 
Tribnika Za ožjo volitvo bil je zadnji izvoljen. 
Tudi mi smo s to volitvijo zadovoljni. Strokov
njak mora vendar nadarjen in za svoj stan nav
dušen biti. G. Kapun pa, kteremu tudi svojih 
zmožnosti ne odrekujemo, že nekaj let v višjih 
razredih, to je v 4. in 5. razredu ljudske šole 
ne podučuje. Ali je to le naklučje ? Mislimo, 
da v gornjih 2 razredih podučevati, kjer je več 
zmožnosti treba, je nalog nadučitelja. To nad
učiteljsko službo pa opravlja vsa t a leta prav 
marljivi podučitelj. Upamo in pričakujemo od 
pravice našega krajnega in okrajnega šolskega 
sveta, da bode temu podučitelju do izpraznje
nega učiteljskega mesta po svojej moči poma
gal. — V Grušovji bila je zadnjo nedeljo voli
tev župana. Izvoljen je vrli kmet Anton Mec. 
Prejšnji župan le še v odboru sedi. Največa zgu
ba jo to gotovo za Verholskega župana Saikota. 
ki nima več »nemškega" župana^ za soseda. 

Iz Slovenskih gor ic . ( Š o l s t v o . ) Po 
večkratnih prošnjah od strani različnih krajnih 
in okrajnih šolskih svetovalcev doletela je k 
nam na slovenski Štajer med vinorejsko ljud
stvo novost od dež. šol. sveta v Gradci , vsled 
ktere je dovoljeno, da se smejo šole zopet za
četkom novembra, a ne kakor poprej, sredi ok
tobra početi. Kako težavno je to bilo, ve" vsak 
učitelj, kteri je imel večkrat priložnosti, se 
okoli praznih klopi med 4 stenami v postavno 
za pouk predpisanih urah hoditi. Pri takšnih 
začetkih šolskega poučevanja pa se mnogokrat 
pojavi marsikaj, kar je objaviti vredno. Nek
teri roditelji se namreč sč svojimi za šolo god
nimi otroki vred preselijo in priselijo iz sosed
nih župnij. Po sedaj obstoječem šolskem za
konu pa mora se v za šolsko dobo odločenih letih 
šolo pohajati in tako se primeri, da pride vča
sih naenkrat po več učencev iz različnih so
sednih župnij v novo šolo. Ti so iz slovenskih 
šol in vsi dobro oborožani z nemškimi spriče
val i in le malo jih je ali skoraj nobeden, ki bi 
ne prinesel iz skoraj vseh predmetov svoj zelo 
pomenljivi „sg"! Učitelj se vsled tega nad 



tako po spričevalu izvrstnimi učenci raduje, 
pa ko se sam osvedoči, res žaluje. Otrok ni 
kriv, če poleg svojega „sg" namer na „in" ci
ta t i ne zna, ker istinito nahaja se več med 
takšnimi dobro nadarjenih otrok. Temu je kri
vo to, da se, kakor sem se sam osvedočil že 
večkrat , v slovenskih šolah popolnem vrato
lomno, protipostavno v začetku šolanja, ako 
pa ne pa v začetku 2. čitaj 1 drugega šolskega 
leta, začne lomiti nepoznano nemščino, na za
mudo tega, kar ima predpisanega, na kvar bla
ženju srca in razvijanju vseh višjih in lepših 
zmožnosti, za vse najboljše, najlepše, najsvetejše, 
da, za navadno življenje najpotrebnejše. Pame
ten oča, kteri mora plačevati in vzdrževati vse, 
ne bi nikdar ne tirjal takšnih proti vsaki pa
meti zmešanih šol, ako bi vedel, da je domača 
šola le za to, da se imajo njegovi otroci na
učiti v razmerno kratkem času vsega potreb
nega za to in uno življenje, ako bi vedel kako 
težavno je 80—100 in še več otrok le samo v 
materinščini dobro naučiti krščanskega nauka, 
citati v materinščini tako, da ga ne samo vsa
ki rad posluša, nego da tudi otrok to, kar je 
čital, tudi dobro razume, zopet svojimi beseda
mi ponavlja, in kar je v kterem čitanji nravi
tega in blagega, da ae to popolnem njegovega 
srca polasti, da se po tem ravna in pošteno 
obnaša; ako bi vedel prosti človek, kako po
trebno je v sedajšnjem vsakem obziru lagod
nem času vsem dobro računiti znati, kako v 
poljedeljstvu in drugih strokah napredovati. 
Na dalje, naj bi se kmetom vendar razjasnilo, 
naj se t is t i gospodje, ki so mnogo let po viso
kih šolah hlače trgali , rajše se naučili bili do 
dobrega dveh ali več jezikov, da bi se lože ž 
njimi občevalo. Domače šole vendar niso zaradi 
tega, da bi se otrok v par letih mogel poleg 
materinščine še drugega jezika naučiti, da bi 
se jim pozneje loži pisma v tujščini pošiljala. 
V tej revči tavajo ljudje še v prevelikej neved
nosti. Čudno pa je še to, da celo prav izobra
ženi učitelji, ako prav dobro vedo, da prazno 
slamo mlatijo, si vendar še več nalagajo, kakor 
postava veleva. Naj se to vendar prevdari. 

Iz Celja. ( P r e k l i c . ) Prostovoljno pod
pisani naznanjam s tem liston vsem dragim so
sedom in znancem v celjski okolici, da srčno 
obžaljujem nesrečni korak, ki sem ga storil pri 
volitvi pretečeni torek. Akoravno sem poprej 
obljubil slovenskim možem, da bom pri tej vo
litvi le za nje glasoval, so me zviti liberalci 
in nemškutarji tako premotili v sobani, kjer 
se je volilo, da nisem vedel kaj sem pred vo
litveno komisijo govoril. Namesto dragega Li
povšeka sem žalibog izgovoril ime nekega nem
škutarja in tako pripomogel, da je bil slednji 
izvoljen namesto Lipovšeka. Zato prosim očit
no vse poštenjake v celjski okolici, naj mi tega 
ne vštejejo za zlo; vse može slovenske pa opo

minjam, naj se nemčurjev in liberalcev izogib
ljejo že od daleč, da njih ne premotijo, kakor 
so mene. F r a n c M a j e r , 

posestnik na Polulah. 


